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Felelős szerkesztő és kiadó: 
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MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap célja: ugy a politikában, miut az élet 
egyéb megnyilvánulásában 

ápolni az erényt. 

ruár 19 helyett februar 
23-ikan, KEDDEN este 9 órakor a Central nagytermében, 
A nagy érdeklődésre való tekintettel már most biztositsa helyét a magas szinvonalu 

Román-magyar közeledés 
Valahogy egyre több és több bi- 

a jozan román közvélemény tud meg- 
fontoltan es meggondoltan hozzányulni 
ahhoz a kérdéshez, mely a románság 
és a magyarság természetszerűüen adózó 
összelogását szükségessé teszi. És ez 
nem csak az országban élő két nem- 
zet megbékülésére vonatkozik, hanem 
a szomszédos Magyarországgal való kö- 
zeledés gyakorlati valóraváltása is idő- 
szerű. Nem gyanakvással, hanem biza- 
lommal kell nézni az erre irányuló te- 
vékenyseget és megértéssel, jóindulattal 
kell elősegiteni, hogy a felvetődő és 
fennálló ellentétek sima kiegyenlitődést 
nyerjenek. Mert bizonyos az, hogy a 
két szomszédos ország közeledésének 
eredményeképen mindkét nemzet csak 
nyerni fog. Gazdaságilag, politikailag, 
kulturális tekintetben, társadalmi vonat- 
kozasban egyaránt. Az egymás felé 
vágyódás, az egymástkeresés fellobbant 
tűzeit nem szabad hagyni kialudni. 
Éleszteni kell a szivek fellobbant tüzeit, 
hogy kiégjen belőlük minden gyülölet, 
minden ellenkezés, minden elfogultság 
és hogy egymás mellett megtalálhassák 
helyüket az egyetemes emberiség javára. 

2 Ünsep után... Annak kell mon- 

volt a város polgársága számára az az 
alkalom, hogy tiszteletének adhatott ki- 
lejezést Nastazi Cornnéllal szemben a 
prefektté való kinevezésével kapcsola- 
tosan rendezett társasvacsorán. 

Az elhangzott beszédek is ünnepi 
óráknak mondották ezt a tarsasvacsorát. 

Nekünk is ez a véleményünk. 
Örömmel láttuk, hogy a város pol- 

gársaga faj és felekezeti különbség nél- 
kül milyen szép baráti együttérzéssel 
helyezkedett el az aszlalok mellett és 
nem hangzott el egész este olyan za- 
varó szó, mely barkinek az érzekeny- 
ségét is sértette volna. 

Nagy része van ebben Nastazi Cor- 
nel-nak is, aki a román-magyar együti- 
munkálkodás és barátság emberének 
mutatkozott be uj állásában. 

A MagyarPártelnökebeszédében na- 

Adja az Isten, hogy megértsenek 
minket és kézilogásunkat tartós barátság, 
egymásiránti tiszteletnek épitő munká- 
ban megnyilatkozó erős akarása kiserje. 

hangversenyre dr. Vertánné DÁVID ELLA 

[i zonyosság adódik amellett, hogy 

danunk. Ünnepnek. Mert ünnep 

A gyermek neve: Kanabé Sándor, 

aki 

üzletében, ahol a jegyek elővételben kaphatók 

Sánzieni-ben leszurta Mészáros Ignácot 
Taácgul-Sácuesc, febr. 12. 

A nult vasárnap éjszakán a közeli 
Sánzieni község, - mely hires volt ré- 
gebben a virtuskodó legényeiről, azonban az 
utóbbi években a lelkész és a kántor lelkes 

missziós muakája megakadályozott minden 
kilengést, - ujból életjelt adott virtus ter- 
mészetéről. Ezuttal - szomoru jelen- 
ség - egy gyermek kezében villant meg a 
bícska és oltott ki majdnem egy emberéletet. 

A székely falusi tragédia részletei a 
következők: 

Villan a bicska... 
Vasársag este Sánzieni ben farsaogzáró 

bálra jöttek össze a falu legényei. 

A cigány huzta és a párok jókedvüen 
ropták a csardást, melynek pergő ütemeibe 
egyszerre csak beledőöbbentett egy ijed férli- 
kiáltás: ; 
- Jaj, megszurtak!... 
A bal közönsége megtorpant s lányok 

és asszonyok jajveszékelve alltak körül a 
bálterem földjére eldült székely legény, Mé- 

száros Ignác vérző testét, a gyilkos pedig, a 
15 éves Kanabé Sándor oldobva a véres 
bicskát, kimenekült az éjszakába. 

A szivet surolta a kés 
Amint a vizsgálat megállapitotta, Mé- 

száros Iánác a bálteremből kivezető ajtó 
között állott és egy leánnyal beszélgetett, 
amikor kivülről lecsapott a bícska a gyer- 
mek Kanabé kezében és a zömök székely 
legénynek átjárta a tüdejét és a szív bur- 
kolatát. 

Elégtétel a polért 
Nem lehet tudni, hogy mi volt a vé- 

res cselekedet oka. Egyes adatok arra en- 
gednek következtetni, hogy a halalos erejü 
késelés tévedésből történt. A gyermekelt a 
községháza előtt, ahol a mulatság folyt, va- 
laki megpolozta, a magát legényszámban 
tudó fiu a bántalmazóját Mészárosban látta 
és a pofért akart elegtételt vennii.i. 

A legény sebesülése annyira sulyos, 
hogy nem biznak a felépülésében. 

A késelő fiut a csendőrseg letartóztatta 

Harminc év után most volt az első ujság- 
iró bál Budapesten. 
Budapest, febr. 11. 

Mult vasárnap zajlott le a magyar fő- 
városban az ujságiró bál, mely fényesebb 
volt az eddigieknél és egyben kifejezte azt 
a tekintélyt, melyben a magyar ujságiró tár- 
sadalom részesül. 

A kormány tagjai voltak a bál fővéd- 
nőkei, akiknek erkezését kürtszó jelezte. A 
táncok bemutataása után, 11 óra körül Har- 
sányi Zsolt lép a miniszterelnök magas véd- 
nök elé, aki megadja az engedélyt a bál 
megkezdésére s a zene már rá is zendit 
Bekelfly István és Ábrahám Pál pompás 
csárdására. 

Jobban él az ujságíró, 
Miot a celldömöki szolgabíró. 
Bármi baj van a világban, 

Egye fene, őrül neki: 
Megírja az ujságjába. 

Jobban él az ujságiró, 
Mint a celldömőki szolgabiró. 

s ha feljut majd az égbe, 
Aogyaloknak. angyaloknak 
Diktál majd az irógépbe. 

Hajnali őt óra van, mikor a tánc még 
miodég folyik. A diszes báli közönség sora- 
iban két ismert nevet is találunk: Dr. Ele- 
kes Dezsőnét és Györi Imrénét, a Br. La- 
pok román imperium előtti felelős szerkesz- 
tőjének a nejét. 

Itt irjuk meg, hogy az utolsó ujságiró- 
bált harminc évvel ezelőtt rendeztek. Szó- 
val 30 év után ez volt az első ujságíró-bál 
Budapesten. 

A kisebbségi jogok betartásának 
ellenőrzését javasolták az angol alsóházban 

London, febr. 13. 
Az angol alsóházban az utóbbi időben 

számos olyan felszólalás és javaslat hangzik 
gyonügyesen sorakoztattafelkivánságait. el, amely a kisebbségi kérdéssel foglalkozik. 

a Az egyik legfontosabb felszólalás csü. 
törtökön hangzott el. Procter konzervativ kép- 
viselő az alsóházban azt javasolts, hogy a 
kisebbségi szerződéseket szavatoló nagyha- 
talmaknak nemzetközi tagokból álló bizottsá- 

gokat kellene kiküldenie. Enneka bizotfságnak 
az volna a feladata, hogy a helyszinen tanul- 
mányozzák a helyzetet annak megállapitása 
végett, hogy betartják-e a kisebbségi szerző. 
désekel minden tekintetben. 

ldőről-időre aztán felkerekedne ez a bi. 
zoltság, sorba ellátogatna az érdekelt álla- 
mokba és rendre megvizsgálná ott minden 
szempontból a kisebbség helyzetél.
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Hankó Györg 
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y, Bretcu. 

Eilmult a farsang. Rövid volt. Olyan rő- 
vid. mint amilyen kurta a ma e nberének a 
kedve, léevén üres a zsebe. Maholnap a 
gondterhes arcokhoz jobban kezd illeni a 
hamvazó szerda elmulásra intő, szomoru 
hangulata, a lapos pé ziárcá.hoz pedig sok- 
kál alkalmasabb időtáj rmaholnap a bőjti idő. 
Elmult a rövid farsang; megrőövidült a tehet- 
ség a farsangoláshoz, a jókedv is holtrafá- 
radtan nézi a zsebdiktálta lehetőségeket. 

Szinte csodaszámba megy ma az a si- 
ker, amit a KSE, bálja ért el a meglogyat- 
kozott anyagi erőink s szárnyaszegett jó 
kedvünk elmult farsangján. A KSE csak nem 
lankadt. Oyan előkelő, fényes, hangulatos 
volt a KSE bálja, hogy önkénytelenül széj- 
jelnéztünk: vajjon Tácgu Sácuescen, vagy 
ranssyivánia fővárosában, a „kincses" vá- 

rosban vagyunk-e? 

Az első meglepetés a gyönyörüen és 
pazarul kivilágitott terem. A főhelyen, a 
KSE életrevalóságát jellemző u páholyokkal, 
melyeket értékesebbnéel értékesebb perzsa- 
szőnyegek sokasága borit el. A falakat kö- 
röskörűl szőnyegekkel borították. A sokra- 
gyogó lámpa közt i léses lampionok adjak 
a tangó-világitást. A termet és a Klubházat 
impozánssá teszi az igazán előkelő közönség. 
Olyan volt ez a bál, miat a tűnd rmese. A 
zene ütemére sikkesen tovasikló párok, a 
gyönyörü tellettek egész sora emelte az es- 
tély szépségét. az estélyen Nastazi Cornél 
főispán ur őméltósága - aki az estély egyik 
diszelnöke volt - szintén megjelent kedves 
és bájos nejével együtt. - Megjelenésükre 
megállt a zene és a táncoló párok igaz 
örömmel és tisztelettel nyitottak utat a mél- 
tóságos Asszony és Prelectus Uc előtt, majd 
rövid szünet után már Benkő Ernő elnök 
karján a táncolók közt Játtuk Nastaziné mél- 
tóságos asszonyt. A KSE vezetősége boldog 
volt; ragyogtak az arcok, az elnökség ugy 
sűrgött-forgott a táncolók között, miotha 
miad megifjodott volna. Nem volt a KSE, 
bálon senki, aki ne táncolt volna. 

Szűnet alatt, de a bál közben is a KSE, 
összes helyiségeiben gyönyörűen felteritett 
asztaloknál felejtették el gondjukai és bána- 
tukat azok, akik nem táncoltak, vagy a tánc- 
ban kissé kifáradtak. Minden asztal foglalt, 
emelkedett hangulat uralkodik, az asztalok- 
nál szól a zene, majd ismét táncra hiv a 
muzsika. 

Szünet közben és szünet után értékes 
tárgyakkal titkos szavazás utján jutalmaztak 
a legcsinosabb urinőt, a legszebb urilányt 
és a legcsunyább férfit. 

Legcsiaosabb urnőnek: Nastasi Cor- 
nelné meltóságos asszonyt választotta meg 
a KSE. elnöksége, tagjai és a báli közőnség, 
ezzel is kifejezést adván Prefectus Ur k. 
neje íránti tiszteletüknek és nagyrabecsűülé- 
sének. A „legcsinosabb urnő" részére ugyan- 
ia egy igen izléseses kávézóő. készlet volt ki- 
tűzve, melyet a vezetőség szerencsekívána- 
tok közt ott helyben a nyertes Méltóságos 
Asszonynak át is adott. A legszebb urileány 
értékes toilette-készletét Jancsó Cacisse ur- 
leány, a bájos menyasszony nyerte el. 

Igen derüs és hangulatos volt a „leg- 
csunyább férfi" verseny. A legtöbb szava- 
zatot a mi kedves, ifju kultur- és sportba- 
rátuak: Khell Laci (Bretcuból) nyerte. Vol. 
tak, akik Dobál Lajosnak szánták a djjat, 
azonban Khell Laci veretlenül került ki a 
küzdelemből és megérdemelten, mert a dij 
kiosztása után a páholyemelvényről igen 
szellemesen köszőnte meg a közönség figyel- 
mét, mondván : 

csokrot. t.. 

Ezután vette kezdetéta kitűnő vacsora, 

Beszámoló a KöE-balról 
ördög. Különben is szépnek lenninem vicc, 
nem érdem." 

Lett is erre olyan vigsai, amely egye- 
seknél kilencig, Kiskos An a' űgyv. elnöknéel 

tizenegyíig, söt azontul is eltartott. 

Hogy el ne felejtsem, Khell Leci után 
a csunyasági versenyben a KSE néepszerü 
elnöké, Benkő Ernő kap egtöbb szava- 
zatot, - mig a csunyák kézt is ufolsó lett. 
Kiskos Antal (azzal a megtoldással: „nagyor 
csunya, mikor bharagszik,.") Innen magyaráz- 
ható 114 óráig tartó busulása. 

Szep volt. kedves volt, feleitheteten 
volt, amit a KSE e bálon nyujtott. Életképes- 
ségéről, lelemenyességéről e bál ismét egy 
bizonyiték és a Klubbház khiállta a próbát. 

Akik ott voltak, boldogan emlekezhet- 
nek e tündéries szép éjszakára, melynek 
emlékeivel meggazdagodva, elismerésünket 
fejezzük ki a mi kedves KSE-epkrek. 

Sportbarát. 

Biztositson magának jegyet idejeko- 
rán a „Szimionikus Szalonzenekar" 

lebruár 23-iki hangversenyére. 

Nastazi Cornél prefect ünneplése. 
Tg. Sácuesc, febr. 13. 

Csütörtökön este 120 leritekes vacsora 
keretében ünnepeltéek Nastazi Cornélt, kiít 
mint ismeretes, vármegyenk prelectjévé ne- 
veztek ki. Ez örvendetes esaménye volt a 
városnak, mert egymásután két prelectet is 
adott a város a varmegyének, nem is szá- 
mitva azt, hogy a magyar imperium alatt 
alispánt és főispánt is szállitott városunk szé- 
kely közönségének. 

Apnak a tiszteletnek és hecsületnek, mely 
a város polgárságának az uj vármegyei főnök 
személye iránt minden téren megnyilatko- 
zott, hűséges kifejezője volt a most csűtör- 
tökön este lezajlott százhusz teritekes társas 
vacsora. 

Este 10 órakor érkezik a prelect a va- 
csorára a feleségével s az intelligens, meg- 
hitt társaság lelkes éljenzéssel köszönti a ro- 
konszenves házaspárt Dr. Fekete An- 
drás ügyved köszönti meleg beszéddel a pre- 
fectnét és átnyujtott neki egy vörös szekfű- 

melynél minden fogásnál eleget akart tenni 
az ő becsületességének Müller Aladár, a 
Vigadó uj bérlője. 

Az érkező ünnepelteket nagy övációval 
fogadta az est közönsége és később, az el 
hangzott beszédek keretében is igyekezett 
ennek a szimpatiájának tanujelét adni. 

Elsőnek Dimitriu subprefect köszöntőtte 
a vármegye uj prefectjét és biztositotta a vár- 
megyeház tisztviselőkarának szeretetéről és 
hüségéről. 

Majd a románság hivatalos világának 
vezetői mondták el felköszöntő beszédüket. 

Ezután dr. Vargha Béla, a Magyar Párt 
városunkbeli tagozatának elnöke köszöntötte 
az uj vármegyei főnökőt. 

A pártelnök beszédében a magyarság 
sérelmeire mutatott rá éa kérte azok or- 
voslását. 

Valóságos szenzációja volt D, PaálLa- 
jos ref. lelkész beszéde, aki teljeseen magyar 
nyelven köszőntötte a vármegye uj vezető 
jét és megértest, legfőképpen bizalmat kért 
a magyarság részére. 

Beszédében kihangsulyozta, hogy a vá- 

ilyen 

ros máér szállitott prelektet a vármegye ré 
szére, amiért Sft-Gheorghe magasztalta is 
Tg-Sácuesc-et és kiváncsi, hogy az uj „szálli- 
tásért" mennyiben fogják majd magasztaini 
városunkat, 

Beszélt Bothár L. Vilmos, a KSE társ- 
elnöke is és köszöntötte Nastazi Cornélt, 
mint az egyesület diszelnöket. 

A városunkból való Litu tanügyi segéd- 
revizor felköszöntőjében arra kérle az uj 
prefectet, hogy eszközölje ki, hogy a vár- 
megye székhelye Tárgu-Sácuescen legyen. 

Beszélt még Lukács Józsei kovácsmes- 
ter, a Vegyes Ipartársutat elnöke. Beszédé. 
ben az iparosság nyomoruságos helyzetére 
mutatott rá, foglalkozott a naponként meg- 
ismétlődő adóbehajtási mizériákkal es kérte 
a vármegyei főnököt, hogy siessen az ipa- 
rosság segitségére. 

A beszédekre Nastazi Cornel a követ- 
kező kedves beszédben fejezte ki a kösző- 
netét. 

gyeim és Uraim ! 
Meghatódva mondok köszönetet mun- 

katársaimnak, akiknek kezdeményezése nyo- 
mán ez a kedves asztaltársaság összejött, 
hogy engemet itt ünnepeljen. Kezdettől fogva 
ellene voltam a nyilvanos ünneplésnek, azt 

akartam, hogy minél szükebb körben ma- 
radjunk; ezt a kérésemet azonban nem tel- 
jesitették. 

Nagyon boldog vagyok, hogy Önök 
szép számmal és jó hangul tban eljöt- 

tek ide, hogy az én őönzetlen munkámat, a 
melyet hosszabb.rővidebb időközökben en- 
nek a városnak fejlődése és boldogulása ér- 
dekeben kifejtettem, itt ünnepeljék és meg- 
becsülésüknek kifejezést adjapak. 

Hat éven át voltsm polgármestere er- 
nek a városnak. Az Őlök megjelenése a 
legnyilvánvalóbb bizonyiteka annak. hogy a 
munkámat fudják értékelri és ez a tény a 
legnagyobb örömömre szolgál, Eogedjek meg, 
hogy ősziate és hálás köszönetemet fejezzem 
ki önöknek azert, hogy ma itt megérhettem 
életem legszebb napját. 

Érdemekkel és dicséretekkel halmoztak 
el, engedjék meg azonban, hodv ezeket az 

Figyelő 
Crefu, tanügyi vezérfelügyelő a szomszéd vármegye székhelyén, 

Mercurea Ciuc-ban, az állami ianitók egyesületének közgyülésén beszé- 
det tartott a kulturzónás tanitókhoz. 

Crecu ur a beszédében azt fejtegette, hogy Romániában nem él 
kétmilltó magyar. 
„Román," Ügy 

A csupán egymillió főnyi székelység tulajdonképpen 
nyilatkozott, hogy a külföldről irányitott békereviziós 

hullámok késleltetig a székelyeknek a románságba való beolvadását, azon- 
ban minden csak idő kérdése. - Az állam nem engedi el moagától a 
székelyeket és minden eszközzel arra fog törekedni, hogy a székelyek 
románositása teljes sikerrel befejezést nyerjen. A követeező szavabkal 
fejezle be beszédét : 

- Nem fogjuk munkánkat addig befejezni és müködésünket abba 
hagyni, amig nem lesz teljes a székelyek beolvadása. 

oCsunya férfi nincs, csunya csak az ezemmr 
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Héjja István kb. jegyző 
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érdemeket csak részben ismerjem el, mivel 
nagy részük az én képzett es hivatásos mun- 
katársaiumnak köszönhető, akik epgem báto- 
ritottak, támogattak abban a munkában, a 
melyet ezert a varosért kifejtetter. 

Haálás köszönetet mondok a város tár- 
sadalmanak, hogy peldas fegyelmezetiséggel 
megkönnyitette munkámat. 

Uj muuakakörömben pedig, mint Trei- 
scaune megye prelectusa, igerem, Hőölgyeim 
es Uzaim, hogy ugyanolyan támogatója és 
megértője leszek minden jogos törekvesnek 
ugy a tobbsegi, mint a kisebbségi nepnél, 
ahogyan ezt a multban tettem. Bennem min- 
dig azt az embert láthatják, aki e megye 
lakóinak örömében és bánataban egyiormán 
osztozkodik. 

Tudatában vagyok, milyen nehéz fela- 
datot vállaltam, amikor ennek a megyének 
az élére állítottak, azon leszek, hogy hiva- 
tásomat minel lelkiismeretesebben teljesitsem 
ugy, aminut az esküben is elmondottarm: Hű- 
segsel es mely ajazattal uralkodónkkal II. 
Kiároly király őfelsegevel szemben és az or- 
szaág töorvenyeinek szel.emeben. 

Különös igyelmet szentelek a megyei 
közigazgatás lejlesztésének és igyekezni fo- 
gok, hogy a rend és fegyelem sugallja e me- 
gye löbbsegi es kisebbségi nepenek minden 
jepeset. A Gondviselés ugy rendelte, hogy 
együtt éljünk itt századok óta, természelte- 
sen testvériesen, bekében, a legtökeletesebb 
összhangban és egyetértesben kell élnünk, 
hogy igy egyformán hozzájáruljunk államunk 
megerősödesehez és az államhatalom mel- 
tósagának emeléséhez. 

Az én küldetésem az, hogy minden 
mellékgondolat nelkül továbbvigyem a kor- 
mány pozitiv, teremtő munkáját a megyében. 

Épen ezért kérem Önöket, támogassa- 
nak abbap, hogy tetteimnek nyoma is ma- 
radjon ebben a megyében. És most enged- 
jek meg, hogy ama kedves kötelességemnek 
eleget tegyek, hogy innen Tácgu Sácuescról 
köszönjenn meg politikai vezeremnek Dr. 
Stefan Bogdan egyet. tanár uraak azt a bi- 
zalmat és rokonszenvet, amellyel velem szem- 
ben viseltetik. E hála és köszönet kifeje- 
zése nélkül ugy erzem nem lenne teljes c 
nap örőme. 

Hölgyeim és Uraim, még egyszer kő- 
szőnetet mondok azert az őszinte és meleg 
barátságért és rokonszenvért, amellyel enge- 
met elhalmoztak. Köszönöm a hozzáminté- 
zett szép és baráti szavakatt!t 

Miodezekért fogadják hálás és őszinte 
elismeresem jeleit. 

Emelem poharamat mindnyájunk egész- 
ségére és kivánom, hogy az Isten éltessen 
mindnyájunkat!" 

A kedélyes, barátságos es románma. 
gyar megértéses vacsora utórezgései még 
regéeli 7 órakor is észlelhetők voltak. 

Árverési hirdetmény. 
A ghelintai közbirtokosság és a ghelintai 

Kóróbérc erdőbirtokosság havasainak 19837 evi 
legeltetési joga Ghelintán a közsegházánál 1937 
évi febr. ho 27 en dételőtt 100rakor tartandó 

nyilvános árverésen fog bérbe adatni 
A haszonbér összeg fele az árverés nap. 

ján, a másik fele 1937 junius 30.án fizetendő 
be az illető birtokosságok pénztárába. 

Árverési feltételek a közbirtokosság elnő- 
kénél megtekinthetők. 

Ghelinta, 1937 évi febr 10. 
Cseh István kb. elnök. 

sezzzgazrzesn 
Dőöntő huzás 

1937 február 15 
20 uj milliomos 

Ujitsa meg sorsjegyét! 
Vásároljon uj sorsjegyet! 

Február 15-én, egyetlen napon 
39.025 *.mény 203.845.025 lei értékben 

KERÜL KISORSOLÁSRA ! 
Ha nem volt a előző osztályokon sorsjegye, 

a 4-ik osztályon vásároljon rész sorsjeg yet 250 leiért, 
Hogy gond nélkül élhessen! 
Gazdag és boldog legyen! 
Bíztositsa családját és öregségét! 

A 

- 1-9.37 - 

Február HIREK = 

- Időjárás február 6-13-ig. Az el- 
mult hét idojárása nagyon változatos volt. 
Többnyire felhős égbolt, de gyakran derült 
és olvadás, eső és havazó, cseades, majd sze- 
les napok váltakoztak. Szombat, héttő és 
csütörtök csapadéknélküli, de a többi na- 
pokon eső, vagy hó hullott. A heti csapadék 
mennyiség 204 mm. Hó 13-án reggelig ősz- 
szesen 24'.5 cm. butlott. Vasárnap és pénte- 
len kevés havas eső. 7 én, 9 én gyenge Ék-i 
szél, 12-én d. u. 1646-től erős Ek. szél fujt. 
Köd csak 6 án reggel volt. A levegő hőmér- 
séklete sokat emelkedett, a heti középará- 
nyos -008' C. szemben a mult heti -3 440 
C.al. Egész héten -40 C.-nál nagyobb hideg 
egyszer sem volt, viszont *5, 6 lokra több- 
ször emelkedett a hőmérő a déli órákban. 
A légsulymérő minden nap alacsonyan állt, 
hétfőn volt a legmagasabb 708 mm-en, de 
13-án reggel - lapzártakor - 699 mm.-t 
mutat, ami további csapadékra enged kö- 
vetkeztetni. Jelenleg elég vastag 20-23 cm. 
hótakaró boritja a főldet. ; 

kaztt 
Loutheránus istentisztelet. Niko- 

démusz Károly lutheránus esperes február 
21-én, vasárnap délelőtt a református tem- 
plomban prédikál, mire felhivjuk a lutherá- 
nus és református hivek szives figyelmét, 
kérvén minél tömegesebb megjelenést. 

- Halálozás. Szabó Ferenc ny. adó- 
hivatali altiszt 80 éves korában városuakban 
meghalt. Temetése ma volt nagy részvét 
mellett. 

- Salgó Jenő városunkban. Salgé 
Jenő, városunk köőzkedvelt tancoskomikusa 
Papp Nusi szubrettprimadonnával ma és 
meg egy pár estén nagyszerű ének és tánc- 
számokat adnak elő az Eucópa kávéházban. 
k eddig a te-mu-si magyar szioháznak 

voltak tagjai. Fehivjuk szereplésükre olva- 
sóink ftgyelmét. 

- Őngyilkosság Kosztándi Jözsel nap- 
számos Csernátul de jos községben felakasz- 
tottá magá'. a 80 éves ember nyomora mi- 
att menekült a halálba. 

- Megvárta a százesztendőt és meg. 
halt. Mercurea Ciucból irják: Jigodin köz- 
segben feb-uar elsején megdbhalt a falu leg. 

Windsor herceg és 
Budapest, február 13. ] 

Bárkányi László, szegedi papucsos hó- 
napokkal ezelőtt remekbe készült papucsot 
küldött Edward királyoak. Levélben irta, 
hogy az angolok hatalmas királyának koro- 
názási ajándekképpen küldi a papucsot és 
kéri az uralkodót, hogy amikor nagyon el- 
fáradt az uralkodás gondjaiban, viselje. A 
szegedi papucsosmester hónapokig nem ka- 
poti semmi választ küldenményére. A na- 
pokban aztán váratlapul levél és pánzkül- 
demé rkezett Barkányi uram cimere. 

Widsor Edward herceg a következő 

a szegedi papucsos 
sorokban köszönte meg a magyar papucsoss 
mester figyelmet: 

oMelegen köszönöm a küldött gyönyörű 
papucsot, a mely igazán remeke a magyar 
iparnak. Ne haragudjon, Bárkányi ur, heogy 
ilyen sokáig késtem a válasszal, de nagy 
elfoglaltságomra való tekintettel csak most 
kerülhetett sor arra, hogy megköszönjem 
kedves figyelmét. Arra kérem, hogy tartson 
meg jó emlekezetében. Üdvözii Edward." 

A levélhez száz angol iontról szóló 
pénzutalvány volt csatolve. Igy hát a sze- 
dedi papucsosmester egy pár szegedi pa- 
pucsért nyolcvanezer lejaek megfelelő ösz- 

szeget kapott, 

idősebb embere: Salló Péter (Dóczy) főld- 
mives gazda, aki 1837 jazuár 31-en született, 
Halála előtt nehány nappal megkérdezte 
környezetétől, hogy, ,vajon imamár mikor érem 
el a száz esztendőt, met az osztán elég lesz" 
Pár napra rá elérte s a ráköővetkező napon 
becsülettel át is lepett az örökkévalóság 
birodalmába. 

- Tanulmányutról. Dr. Benedek Jó- 
zsef orvos, száj és fog szakorvos külföldi 
taánulmányutjáról hazaérkezve rendeléseit 
megkezdette. Kültöldi tartózkodása alatt 
különösképpen a modern fogszabályozással, 
állcsonttörések kezelésével, továbbá az álta- 
lános orvosi laboratoriumni vizsgáló módsze- rekkel (Vassermaan, Spirocheta vizsgálat, typhusagalutinácio, vércukor stb)foglalkozott. 
. ) DR. VÁRHELYI ÖDÖN ügyvéd- 
irodáját Piata Regina Maria (Főtér) 2i szám 
alatt megoyította, (A Vegyes Ipartársulat é- dr. Benedek József fogorvosi rendelője mels 
lett az emeleten.) 

") RENDELŐ ÁTHELYEZÉS, D-, Ko- 
vaács Andor orvosi rendelőjét a Főtér 10 sz. alá helyezte át, a Szép Ödön és Kézsmárky üzletek közötti emeleire, (Volt Benkő Sán- dor féie ház). 

- Értesítem a m, tisztelt hölgyközöne séget, hogy lakásom Séra.gang 1. szám alá 
tettem át és betegápolásnál, masszitozás és szülészeti esetekben a m. t hölgyközönzeg rendelkezésére állok. Kérem a szives pártfo- gást. - Magori Ida oklev. szülésznő, 

Értesítés ! 
Felhivom a nagyérdemű hölgyköző 

figyelmet, hogy az ölgyközönseg 

DEAL SZALON"-ba 
megérkezett a legujabb fajta örök hulámo- 

sitó tartós ondolláló 
villany nélküli gép, 

mellyel mindenfele, ugy ősz, mint festett ha- 
jat ártalmatlanul, veszély nélkül garantálva 
készitűnk, 
Vas- és vizondolálás legujabb divat szeriat 

Speciális hajvágások. 
Hajiestés minden szinben. Olaj pakolás 
Szives pártfogást kér Pataky J. lodrász. 

A MOZI MÜSORA. 
Február 13-14 én, szombaton és va- 

sárnap este 9 órakor, vasárnap d. u. 6 órakor 

A vágy 
Marlene Dietrick világhírű sztár gyö- 

ayörüű filmje, megható jelenetekkel. 
Főszereplők: Marlene Dietrick, Garry 

Cooper. 

Február 17-18-án, szerdán és csütör- 
tökön este 9 órakor. 

Vanesa szerelme 
operett Rober: Montgomery és Helen Hayes-e 

Február 6-7-en szombaton és vasárnap este e 
órakor; vasárnap d. u. 6 órakor 

Angyal az alvilágban 
amerikai alviiági dráma Sylvia Sidney, Maloyn Douglas 

és Alen Baéterrel a főszerepben, 
Jön Tobiág Borgers, Vihar a sarga tengeren A rsaroló 
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Ápr. 3? -„Cigány" 
Judecátoria mixia Trg.-Sácuesc. 

No. G 40/1928. 

Publicafie de licitatie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceesta publicaá 

cá in baza deciziunei No. G. 40/1928 a Judecátoriei 
mixtá Tárgul-Sácuesc, in favoarea reclamantului Denes 
Eugen reprezentat prin advocatul Dr. Imreh Samu 
pentru incasarea creantei de 3430 Lei si acc. se fixeazá 
termen de licitatie pe ziua de 15 Februarie anul 1937 
la orele 10 p. m in Cernatul de sus la fata locului 
casa No. - unde sevor vinde prin licitatie publicáa ju- 
diciará: 1 mánzi jugánit, 1 iapá. 1 vaca alba si 1 vitea 
in valoare de 11.000 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de strigare. 
Trg.-Sácuesc, la 9 lan. 1937. 

S. Vántsa port. del 

A legjobb slágerek: 
Ügy szeretem .. (tango) 
Merci bien... (engl. valse) 
Göncölszekér az égen... (slow) 
Szeretném a boldogságot 
Egyszer megtalálni... (hallgató és csárdás) stb. 

Csavargólány, Csárdás. Pármai ibolya, stb. 
operettekből a 

KARÁCSONYI ALBUMBAN 
aéhány darab még kapható a 

KOVÁCS- HIRLAPIRODÁBAN. 

budapesti rádió-hetilep 
Antenna 1 77 
Kapható városuokban a 

KOVÁCS-hiclapirodában 

Február 23-én 
A SZALON ZENEKAR 

nagy hangversenye 
II hold föld eladó 
a városhoz közel, egyben, vagy parcellázva 

több részben is. A töld Csernáton-felé menő 

országut melleti fekszik. ' 

Cim a kiadóbhivatalban. 

Író és rajzszerek, iskolai füzetek 
legolcsóbban szerezhetők be a 

a KOVÁCS-hirlapírodaban 

....... 

Legjobban ! 

hócipőt 
javit 

IsSzÁNTó 
szm 

Administrafia financiará de constatare Treiscaune 

Cic. 3 constatare Tg.Sácuesc. 

PUBLICATIUNE. 
Se aduce la cunostinja generela cá in 

conformitate cu dispozifiunile legii contrib. 
directe, contribuabili sunt obligafi sá facá 
pentru anul financiar 1937-38, urmátoarele 
leclarafiunii: 

In cursul lunei lanuarie 1937. 
1) Micii meseriasi, industriasi si comer- 

cianfi impusi prin clasificare in anul 1934, 
pentru o perioadá de trei ani si cárora le 
espirá clasificarea la 31 Marlie 1937. 

2) Comerciantii si indusíriasii cari se 
impun anual 

Soc. pe acfiuni vor putea da declarafiile 
respective pána la aprobarea bilanfului insá 
cel mai tárziu páná la finele lunei Aprilie. 

3) Liberii profesionisti. 

Termenul de depunerea lor espirá la 
28 Februarie 19537. 

Pentru sarcini ipofecare si chirografare 
pentru scadári la impuneri elementare si sup- 
racotá declarafile de dau intre 1 Aprilie- 
15 Mai 1937. 

Declarafilese pot dasi pe hártie simplá 
afará de marile iníreprinderi comerciate si 
industriale cari vor da aceste declarafiuni pe 
formulare pe cau le vor solicita contra const. 
Ad-fiilor financiare de constatore, si se de- 
pun la Circ. de costatare. 

Cotimane. 

No. G. 3020/1936. 

Publicatie de licítatie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicá, 

ca tia baza deciziunii No. G. 3020/1936 a Judecátoriei 
mixtá Tárgul-Sácuesc in favoarea reclamantului Zayzon 
Géza repr. prin advocatul Dr. I. Diénes Jenő pentru 
incasarea creanfei de 6000 Lei si acc. se fixeazá ter- 
men de licitatia pe zi ua de2 Martie 1937 la orele 16 
in comuna Turia la fata locului la casá No. 652 unde 
se var vinde prin licitatiune publica judiciará: 1 stj. 
lemne de foc fag, 1 plug de fier, 1 vifel, 4 purcei, i 
cáruta, ó buc. lemne de stejari in valoare de 5500 Lei. 

lIn caz de nevoie si sub preful de strigare. 
Trg.-Sácuesc, la 6 Februaiie 1937. 

C. Popescu port. del. 

Judecátoria mixtá Trg.-Sácuesc. 

No. G. 4957/1936 

Publicatie de licitatie. 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica, 

cumcá in baza deciziunii No. G. 4957/1936 a Judecaá- 
toriei mixtá Tré -Sácuesc in favoaren reclamantilor De- 
zső Gábor si sotia násc. Fülöp Maria repr. prin advo- 
catul Dr. Imreh Samu pentru incasarea creanfei de 
5669 Lei si acces., se fixeaza termen de licitatie pe ziua 
de 17 Februarie anul 1937 Is orele 15p. m. la fata lo- 

cului in Icafaláu la casa No. 135 si la orele 16 pm. la 
fata locului in Icafaláu la casa Nr. 144, unde se vor 
vinde prin licitatiune publicá judiciará: I., 1 stj. lemne 
de foc fag, 1 cáruta de transport, 1 scroafa alba, II., 1 
masina de cusut „Minerva," 1 casten, 1 canapea, 1 ma- 
sa de sufragerie, 2 cai murgi, 2 hamuri si 1 cáruta de 
transport in valoarea de 10.500 Lei. 

In caz de nevoiesub prtul de estimare 
Trg.-Sácuesc. la9 lan. 1937. 

, S. Vaántsa port. del. 
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Eladó belsőség 
Csengeri Dénes féle belsőség: faház, sütő 
istáló, szin, szép udvar, és kert eladó. 
Részletes felvilágositást Bothár L Vilmos 

tulajdonosnál lehet kapni, 
mnrer] 

mnatömte raló Tu z 
.... 
y 

Amig a készlet tart, vegye meg! 

1 Pengős regények 25lej 
1, Pengős regények 12 lej 

Kapható a Kovaács-hirlapirodában. 

Tissupaa MI 

ZzOngorája. 

NERVÁ gyemás lsuöksesabi937 

Értesitem a m. t. közönséget, hogy 
üzletemmel felhagyok és 

e hélen vannak még olyan áruk, 

melyet olcsón tudok b. rendelkezésére 
bocsátani 
Szives köszönetet mondva t. 

üzletfeleimnek eddigi pártfogásu. 
kért, vagyok teljes tisztelettel: 

Juhász-bodega. 

Mindennemü 

villany szerelés ! 

javitások 
szakszerűen eszközölhetők. : 

( ,„PHILIPS' 
lerakat DÁVID DEzső 
esazsuelsezazunaga 

Megvételre keresek : 
Egy drb. S-ös szvetterkötőgépet 
és 1 drb. jó irógépet. 

Baár Sándor Tárgul-Sácuesc. 

A helybeli Jótékony Nőegylet 
Bérbeadó tdeklődők fordul- 

ijianak a nőegylet elnöknőjéhez a Tóth Balázsnéhoz. 

BÉRBE ADÁS J6zsiás es Emilia alapit- 
vány igazgatosága bérbe- 

adja árlejtéssel a legtöbbet igerőnek az alapitvany 
telkén levő Garázst, 2 külön helyiséggel, egy is- 
áló, kocsi szín és pince helyiseget. Irasbeli aján- 
latok az egészre vagy külön-külön egyes helyisé- 

gekre is . 
NEUMAN ERNÖ 

nyugalmazott századoshoz adandok legkésőbb 
február 6-ig. 

Eladó kőhaz 
a mészpiacon 

mely áll harom szobából, konyhábólt 4 
kamrából, fürdöszobából, egész épüle , 
alatti pinceből, parkirozott tagas udvar, 
ból, külön gazdasági udvarból és kertből. 
A konyhában és fűrdőszobaban vizvezeték , 
7 van, a fürdószobában modern hideg me- 

leg es zuhany berendezésü kályhával. 
A vizvezeték uj kutja kitünő vizü. Az 

épület igen jókarban van. 
Bővebb felvilágositást a tulajdonos 

Bothár vezérigazgató készséggel megad. 

mmrrmn 
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Kalendáriumok 
az 1937. évre még kaphatók a 

KOVACS-hirlapirodában. 

Karácsonyi albumok 

még egy pár darab 
a legujabb slágerekkel kapha- 
tók a Kovács-hirlapírodában. 


